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OPCINE

Temeljem ¢lanka 71. stavka 1. tocke 4. Zakona o ustano-
vama (»Narodne novine« broj 76/93, 29/97 - ispravak, 47/99
- ispravak i 35/08), ¢lanka 29. Statuta Opc¢ine Baska (»Slu-
7bene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 28/09) i
Clanka 2. stavak 3. Statuta Ustanove »Centar za odrZivi
razvoj otoka sjevernog Jadrana« (Klasa: 023-01/07-01; Ur.
broj: 2142-52-01/1-07 od 14. lipnja 2007. godine), Opéinsko
vijee Op¢ine Baska, na sjednici odrZanoj 27. srpnja 2010.
godine, donijelo je

ODLUKU
o prihvaéanju Odluke o prestanku Ustanove
»Centar za odrZivi razvoj otoka sjevernog Jadrana«

Clanak 1.
Opcina Baska prihvada Odluku o prestanku Ustanove
»Centar za odrZivi razvoj otoka sjevernog Jadrana.
(Odluka o prestanku Ustanove sastavni je dio ove

Odluke).
Clanak 2.

Ovlaséuje se Opcinski nacelnik, u ime Opcine Baska,
potpisati Odluku iz ¢lanka 1. ove Odluke te podnijeti pri-
javu za upis nastanka razloga za prestanak Ustanove i pri-
javu za upis likvidatora u sudski registar.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »SluZzbenim
novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 021-05/10-01/7
Ur. broj: 2142-03-10-3
Baska, 27. srpnja 2010.

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
Mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v. r.

40.

Temeljem ¢lanka 114. stavka 1. Zakona o trgovackim
drustvima (»Narodne novine« broj 111/93, 34/99, 121/99,
52/00 - Odluka USRH, 118/03, 107/07, 146/08 i 137/09), a
u svezi s ¢lankom 71. stavkom 2. Zakona o ustanovama
(»Narodne novine« broj 76/93, 29/97 - ispravak i 35/08) i
Clanka 29. Statuta Opéine Baska (»Sluzbene novine Pri-
morsko-goranske Zupanije« broj 28/09), Opéinsko vijece
Op¢ine Baska, na sjednici odrzanoj 27. srpnja 2010. godine,
donijelo je

Opcina Baska

ODLUKU
o prihvaéanju Odluke o imenovanju likvidatora Ustanove
»Centar za odrZivi razvoj otoka sjevernog Jadrana«

Clanak 1.

Opéina Baska prihvac¢a Odluku o imenovanju likvida-
tora Ustanove »Centar za odrZivi razvoj otoka sjevernog
Jadranax.

(Odluka o imenovanju likvidatora sastavni je dio ove
Odluke).

Clanak 2.
Ovlaséuje se Opdinski nacelnik, u ime Opcine Baska,
potpisati Odluku iz ¢lanka 1. ove Odluke.
Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »SluZbenim
novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 021-05/10-01/7
Ur. broj: 2142-03-10-4
Baska, 27. srpnja 2010.

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
Mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v. r.

41.

Temeljem c¢lanaka 12. i 14. Zakona o poljoprivrednom
zemljistu (»Narodne novine« broj 152/08, 21/10) te ¢lanka
16. i 29. Statuta Opéine Baska (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 28/09), Opdéinsko vijece
Opcine Baska, na sjednici odrZanoj 27. srpnja 2010. godine,
donijelo je

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o agrotehnickim mjerama
te uredenju i odrZavanju poljoprivrednih rudina
na podrucju Opéine Baska

Clanak 1.

U Odluci o agrotehnickim mjerama te uredenju i odrza-
vanju poljoprivrednih rudina na podrucju Opcéine BaSka
(»Sluzbene novine Primorsko-goranske zupanije« broj 18/
03), ¢lanak 16. mijenja se i glasi:

»Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000,00 kn kaznit ¢e se
pravna osoba, nov€anom kaznom u iznosu od 2.500,00 kn
kaznit ¢e se fizicka osoba obrtnik i osoba koja obavlja
drugu samostalnu djelatnost, a novéanom kaznom u iznosu
od 1.000,00 kn kaznit ¢e se odgovorna osoba u pravnoj
osobi i fizicka osoba - gradanin, za prekrsaj ako:

1. izvrsi sjecu viSegodisnjih nasada, osim sjece iz agroteh-
ni¢kih razloga (¢lanak 3., stavak 1., to¢ka 1.),
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2. preore livadu, paSnjak ili neobradenu povrSinu na
strmom zemljiStu i poduzme radnje radi njihovog pretvara-
nja u oranice s jednogodisnjim kulturama (¢lanak 3., stavak
1., tocka 2.),

3. skine humusni odnosno oranic¢ni sloj poljoprivrednog
zemljiSta (Clanak 3., stavak 1., tocka 3.),

4. proizvodi jednogodiSnje kulture na strmom zemljiStu
(Clanak 3., stavak 1., tocka 4.),

5. ne provede zatravljivanje strmog zemljiSta (Clanak 3.,
stavak 2.),

6. ne provodi nadzor koristenja pasnjaka i time ne omo-
gudi obnovu zatravljenosti (¢lanak 3., stavak 3.),

7. ne kosi redovito travu i korov te time dozvoli zakorov-
ljenost poljoprivrednog zemljista (¢lanak 4.),

8. ne provodi mjeru ¢iS¢enja prirodnih i umjetnih kanala
u svrhu omogucavanja otjecanja oborinskih voda (¢lanci 5.
ill.),

9. ne primjenjuje zaStitna sredstva u svrhu suzbijanja
bolesti i Stetnika na nacin odreden Zakonom (¢lanak 6.),

10. ne ukloni biljne ostatke u roku od 15 dana od dana
njihovog nastanka, ne ukloni biljne ostatke nakon provede-
nih agrotehnickih mjera do 1. lipnja tekuce godine, ne
odstrani biljne ostatke nakon sjece i ¢iS¢enja Suma, putova
i meda (¢lanak 7., stavak 1.),

11. obavlja spaljivanje otpadaka i korova, a da pre-
thodno, o namjeri spaljivanja nisu obavijeSteni DVD
Baska i Jedinstveni upravni odjel Opc¢ine Baska (¢lanak
7., stavak 2.),

12. obavlja spaljivanje korova i biljnog otpada u razdob-
lju kada je to zabranjeno (Elanak 7., stavak 3.),

13. zasadi Zivicu vecéih dimenzija, ne odrZava Zivicu i
medu ocis¢enima od korova i raslinja, niti ih vidljivo oznaci
(¢lanak 9.),

14. ne odrzava cistima i prohodnima poljske putove u
svrhu omogucavanja provodenja agrotehnickih mjera i
neometanog prolaza vatrogasnih vozila (¢lanak 10.),

15. sadi visoko rastuée kulture koje zasjenjuju susjedno
zemljiSte (Clanak 12.),

16. ne formira i ne odrZava vjetrobrani pojas na zemlji-
$tu izloZenom jakim vjetrovima (Clanak 13.),

17. ne omoguci poduzimanje agrotehnickih mjera ovla-
Stenoj pravnoj osobi na zemljiStu kojega je vlasnik,
odnosno ovlastenik (¢lanak 14., stavak 2.).«

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 021-05/10-01/7
Ur. broj: 2142-03-10-5
Baska, 27. srpnja 2010.

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
Mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v. r.

42.

Temeljem ¢lanka 11. stavak 2. i ¢lanka 15. stavci 1.1 2.
Zakona o komunalnom gospodarstvu (»Narodne novine«
broj 26/03 - prociséeni tekst, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09,
79/09) te ¢lanka 29. Statuta Opcéine Baska (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 28/09), Op¢in-
sko vijeée Opcine Baska, na sjednici odrzanoj 27. srpnja
2010. godine, donijelo je

ODLUKU
o izmjeni i dopuni
Odluke o komunalnim djelatnostima

Clanak 1.

U Odluci o komunalnim djelatnostima (»SluZbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 45/08) ¢lanak
5. mijenja se i glasi:

»(1) Komunalne djelatnosti navedene u ¢lanku 2. tocke
3., 10., 15. 1 16. mogu se obavljati temeljem koncesije,
koju daje Op¢insko vijece:

e na razdoblje od 5 godina za komunalne djelatnosti
navedene u C¢lanku 2. tocke 3., 15.1 16.,

e na razdoblje od 3 godine za komunalnu djelatnost
navedenu u ¢lanku 2. tocka 10.

(2) Koncesijom iz prethodnog stavka stjee se i pravo
izgradnje i koriStenja objekata i uredaja komunalne infra-
strukture u cilju obavljanja komunalnih djelatnosti koje
su predmet koncesije.«

Clanak 2.

Iza Clanka 5. umedu se novi ¢lanci 5.a., 5.b., 5.c., 5.d. i
5.e., koji glase:

»Clanak 5.a.

(1) Postupak davanja koncesije zapocinje danom objave
obavijesti o namjeri davanja koncesije u »Narodnim novi-
namac.

(2) Obavijest iz prethodnog stavka objavljuje Opéinski
nacelnik.

(3) Obavijest o namjeri davanja koncesije mora sadrza-
vati sljedece podatke:

1. Naziv, adresu, telefonski broj, broj faksa i adresu elek-
tronicke poste davatelja koncesije;

2. a) Predmet koncesije,

b) Prirodu i opseg djelatnosti koncesije,
¢) Mjesto obavljanja djelatnosti koncesije,
d) Rok trajanja koncesije;
3. a) Rok za predaju ponuda,
b) Adresu na koju se moraju poslati ponude,
c¢) Jezik/jezike i pismo/pisma na kojima ponude
moraju biti napisane;

4. Osobne, strucne, tehnicke i financijske uvjete koje
moraju zadovoljiti ponuditelji, te isprave kojima se doka-
zuje njihovo ispunjenje;

5. Kriterije koji ¢e se primijeniti za odabir najpovoljnijeg
ponuditelja;

6. Datum otpreme obavijesti;

7. Naziv i adresu tijela nadleznog za rjeSavanje Zalbe te
podatke o rokovima za podnosenje Zalbe.

8. Podatak o vrsti postupka na temelju kojeg se provodi
davanje koncesije.

(4) Nakon objave u »Narodnim novinama« obavijest o
namjeri davanja koncesije, neizmijenjenog sadrzaja, moze
se objaviti i u ostalim sredstvima javnog priopcavanja i
na web-stranici Op¢ine BaSka, s navedenim datumom
objave u »Narodnim novinamax.

Clanak 5.b.

(1) Odluku o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja donosi
Opéinsko vijeée na temelju kriterija iz objavljene obavijesti
o namjeri davanja koncesije, odnosno:

1. ekonomski najpovoljnija ponuda:

e kvaliteta usluge (ugled ponuditelja, jamstva),

e sposobnosti ponuditelja za dugoro¢nu odrzivost raz-
voja za vrijeme trajanja koncesije i za kvalitetno ostvariva-
nje koncesije i drugih kriterija propisanih Zakonom o kon-
cesijama,

ili
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2. najvisa ponudena naknada za koncesiju.

(2) Ovisno o ciljevima koji se Zele postié¢i, Op¢insko
vijece, posebnom odlukom, odreduje koje ¢e kriterije pri-
mijeniti, a, uz one navedene u prethodnom stavku, moze
utvrditi i dodatne uvjete i mjerila kao kriterij za odabir naj-
povoljnijeg ponuditelja.

(3) Odluka o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja sadrzi
narocito:

1. odredenje djelatnosti za koju se daje koncesija,

2. nacin, uvjete i rok trajanja koncesije,

3. ovlastenja davatelja koncesije,

4. prava i obveze koncesionara ukljucujudi i pravo grad-
nje i koriStenja objekata i uredaja komunalne infrastruk-
ture, te obvezu odrZavanja objekata i uredaja komunalne
infrastrukture,

5. visinu naknade za koncesiju

te druga pitanja od znacaja za obavljanje djelatnosti,
kako ih ureduje Zakon o koncesijama.

Clanak 5.c.

(1) Na temelju odluke iz ¢lanka 5.b. Opéinski nacelnik
sklapa ugovor o koncesiji s odabranim najpovoljnijim
ponuditeljem.

(2) Uz obvezni sadrzaj koji propisuju odredbe Zakona o
koncesiji ugovor o koncesiji mora sadrzavati:

. djelatnost za koju se koncesija daje,

. rok na koji se koncesija daje,

. visinu i nacin plac¢anja naknade za koncesiju,

. cijenu 1 nacin naplate za pruZenu uslugu,

. prava i obveze davatelja koncesije,

. prava i obveze koncesionara,

. jamstva i/ili odgovarajuce instrumente osiguranja kon-
cesionara,

8. nacin prestanka koncesije,

9. ugovorne kazne.

NN AW -

Clanak 5.d.

Na sve ono §to u svezi s postupkom, nacinom i uvjetima
davanja koncesije nije posebno obuhvaceno ¢lancima 5.,
5.a., 5.b., 5.c., 5.d., primjenjuju se odredbe Zakona o kon-
cesijama.

Clanak 5.e.

Obavljanje djelatnosti iz ¢lanka 5. stavak 1. Opcinsko
vijeée moZe povijeriti trgovackom drustvu u vlasnistvu ili
suvlasnistvu Opcine, odnosno sluzbi-vlastitom pogonu.«

Clanak 3.

U c¢lanku 6. stavak 2. rije¢i »Op¢insko poglavarstvo«
zamjenjuju se rije¢ima »Opcinski nacelnik«.

U stavku 6. rijec¢i »Op¢insko poglavarstvo« zamjenjuju
se rije¢ima »Opcinski nacelnik«.

U stavku 9. rijeci »Op¢insko poglavarstvo« zamjenjuju
se rijeima »Op¢inski nacelnik«.

Clanak 4.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o
izmjeni i dopuni Odluke o komunalnim djelatnostima (»Slu-
Zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 56/09).

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 021-05/10-01/7
Ur. broj: 2142-03-10-6
Baska, 27. srpnja 2010.

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
Mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v. r.



